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Eine grosse Zahl der Fliichtlinge in
der Schweiz kommen aus der Tiirkei.
Unter ihnen sind verhiltnismassig we-
nig Frauen. Wie leben diese Men-
schen bei uns in der Schweiz, fiihlen
sie sich hier wohl oder spiiren sie
Misstrauen und Ablehnung? Im nach-
folgenden Beitrag stellen wir eine
junge Frau aus Izmir vor, sie ist
Fliichtling und lebt seit zwei Jahren in
Basel.

Halime Askin ist 29 Jahre alt. Sie ar-
beitete in Istanbul als Textilarbeiterin
in einer Fabrik und war dort in einer
Gewerkschaft. Es ist ihr wichtig, mir
zu erzahlen, was fiir Zustande in der
Tiirkei herrschen. Bis 1978 war Ece-
vit Regierungsprésident in der Tiirkei,
1979/80 folgte Demirel, und seit
1980 hat eine Militarjunta die Macht
ergriffen. Seit 1984 regiert Oezal,
aber das Regime ist immer noch fa-
schistisch. Seit dem Aufkommen der
Junta gab es unzdhlige Streiks, Ver-
haftungen, Hungerstreiks in den Ge-
fangnissen. Mitglieder der demokrati-
schen und der sozialistischen Partei
und Gewerkschafter wurden verhaf-
tet. In den Gefangnissen gibt es Be-
suchsverbote, Folter, viele ungeklarte
Todesfalle. Viele Gefangene kamen
um, ohne dass die Angehorigen die
geringste Nachricht erhielten.

Halime Askin und Kaja haben in der
Gewerkschaft mitgearbeitet, ausser-
dem in verschiedenen antifaschisti-
schen Widerstandsgruppen. Kaja
konnte kurz vor der Verhaftung noch
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flichen, er kam im Mai 1981 in die
Schweiz. Halime Askin versteckte
sich, wechselte manchmal jeden Tag,
mindestens jede Woche einmal ihren
Wohnort, “Freundinnen und Freunde
haben mir geholfen”. Sie erwartete
damals ein Kind, Elif, und brachte es
in der Tiirkei zur Welt. Zehn Monate
nach Kajas Flucht folgte sie ihm in die
Schweiz, Elif war damals sechs Mona-
te alt. Halime ging schwarz iiber die
Grenze und konnte nur einen Plastik-
sack mit Babywasche mitnehmen. Seit
zwel Jahren wohnt die Familie in Ba-
sel in einer kleinen Zweizimmerwoh-
nung. Kaja war einige Zeit arbeitslos
und hat jetzt wieder fiir einige Monate
eine Stelle bei einer Grossfirma ge-
funden. Halime geht dreimal in der
Woche putzen. Halim versteht Hoch-
deutsch recht gut, mit dem Schweizer-
deutschen hat sie Miihe. Sie hilft oft
iibersetzen, wenn Freunde von ihr bei

Behorden vorsprechen miissen. Aus--

serdem arbeitet sie in einer Fliicht-
lingsorganisation mit, Tiirken, die be-
reits mehrere Demonstrationen gegen
das Regime in der Tiirkei organisiert
haben. Eine deutsche Freundin von
ihr, die zurzeit in der Tiirkei lebt, hat
Kontakte zu einer Gruppe gefunden,
die Gefangene in der Tiirkei betreut.
Halime will sich fiir diese Gefangenen
einsetzen, u.a. fiir sie Vitamin-Tablet-
ten und Medikamente besorgen.

Kaja und Halime haben durch Briefe
und durch Leute, die jetzt aus der
Tiirkei kommen, noch viele Kontakte
mit der Tiirkei. Sie wunschen sich,
bald zuriickkehren zu konnen, aber
sie wissen, dass dies jetzt unmoglich
ist. Es bedriickt sie auch, zu erfahren,

‘Asylantin erzihlt

wie schlecht die Lage in der Tiirkei
ist. Sie erfahren, dass das Leben viel
teurer geworden ist. Es gibt nicht ge-
nug Lebensmittel, Milch, Fleisch und
Gemiise sind sehr teuer, auch Kartof-
feln und Eier kaum zu bekommen.
Erschwinglich sind nur Brot und
Makkaroni. Viele Menschen sind un-
genugend erndhrt, viele Kinder ster-
ben. Es gibt Kinder, die nur ein- oder
zweimal im Jahr Milch oder Fleisch
erhalten. Oezal hat in einem Inter-
view gesagt, die Tiirkei sei jetzt demo-
kratisch, frei von Hunger und von
Unterdriickung, “aber er hat gelo-
gen”, sagt Halime. Jedes Jahr gibt es
flinf- bis sechsmal eine Inflation, und
regelmassig werden die Lebensmittel
teurer. Im Winter sind Holz und Bri-
kets sehr teuer, fast unerschwinglich
fiir die Armen. Es gibt auch reiche
Leute, aber die Armut tiberwiegt, und
es gibt fast keine Mittelschicht. Seit
vier Jahren ist die Gewerkschaft in
der Tiirkei verboten.

Halime empfindet auch die Spannun-
gen zwischen den Fliichtlingen aus
kommunistischen und aus antikom-
munistischen Landern. Die politi-
schen Asylanten wollen nicht mit den
Wirtschaftsfliichtlingen  verwechselt
werden. “Wir sind Linke, und das
sind keine”’, sagt sie.

Halime und Kaja haben vor einem Jahr
den offiziellen Status als Fliichtlinge
erhalten. Das bedeutet, dass sie hier
wohnen und arbeiten diirfen.

Halime ist eine “emanzipierte Frau”.
Sie geht allein mit mir aus, ohne ihren
Mann, trifft Verabredungen. Sie ist
urspriinglich Moslemitin, iibt diese
Religion aber nicht mehr aus. “Das
interessiert mich nicht, und wir gehen
nicht in die Moschee”. Sie lehnt die
Unterdriickung der Frau durch den
Islam ab, beispielsweise auch die Ver-
schleierung. “Die Frau wird vom
Mann unterdriickt — wegen Allah”.
Viele Frauen in der Tiirkei diirfen

~ nicht arbeiten, weil ihr Mann es ihnen

verbietet. M. Wagner



Halime iiber Tiirkinnen:

“Tiirkische Frauen sind viel mehr un-
terdriickt als Schweizer Frauen. Ich
kenne nur sehr wenige Schweizerin-
nen, aber die ich kenne, leben freier als
wir in der Tiirkei. Die Mdanner unter-
driicken ihre Frauen, und erlauben ih-
nen oft iiberhaupt nicht, auszugehen.
Manchmal machen auch die anderen
Frauen dabei mit. Die Mehrheit des
ganzen Volkes macht bei dieser Unter-
driickung mit, etwa 90 Prozent.
Manchmal unterdriicken auch Frauen
andere Frauen. Nur etwa 10% der
Manner erlauben ihrer Frau abends
auszugehen, oder eine Freundin zu be-
suchen. Mein Mann ist sehr gut, er hat
mir erlaubt, abends wegzugehen. Aber
ich bin trotzdem in der Tiirkei nicht
abends allein ins Kino gegangen. Um
12 Uhr nachts kann bei uns eine Frau
nicht alleine nach Hause gehen, sie hat
dann grosse Angst. Manchmal hatte
ich Schichtarbeit, dann musste ich spit
abends nach Hause gehen, aber ich
hatte dann sehr grosse Angst. Ich habe
sogar jetzt in der Schweiz abends noch
Angst, obwohl ich weiss, dass das nicht
notig ist. Etwa 5% der Frauen gehen
abends allein aus, aber sie haben
Angst. In kleinen Stadten sind es noch
weniger. Wenn es spater wird als zehn
Uhr, kann eine Frau nicht ausgehen,
also es geht nicht, ins Kino oder ins
Theater zu gehen. Reiche Frauen, die
ein Auto haben, konnen leichter aus-
gehen. Aber Taxi fahren am Abend,
das ist auch nicht moglich, ein spites
Taxi kann auch sehr gefdhrlich sein.
Ich weiss, das ist ein kulturelles Pro-
blem, nicht nur in der Tiirkei, auch im
Iran, In Indien, sogar in ltalien gibt es
dieses Problem.

Viele Mddchen werden von ihren El-
tern nicht in die Schule geschickt, vor
al]em in den Kleinstadten oder in Kur-
distan oder in der Osttiirkei. Es gibt
abgch Dorfer, wo gar kein Lehrer ist,
wir haben Lehrermangel. Die Leute
mussen nichts bezahlen, aber die
Schiefertafel ist teuer, die Bleistifte sind

teuer, sie konnen das nicht bezahlen.
Vor allem Mddchen konnen wegen der
Armut nicht in die Schule gehen, aber
auch viele Knaben konnen nicht ge-
hen. In den grossen Stddten gehen
mehr Madchen in die Schule, in Istan-
bul, in Ankara, in Izmir, in Andona..
Auf den Dorfern ist es wie in dem Film
“Eine Saison in Hakkari”, es ist genau
so. Offiziell haben wir fiinf Jahre
Schule fiir alle Kinder, aber die Polizei
kontrolliert das gar nicht. Die Vater
sagen: du bleibst zu Hause, dann miis-
sen die Mdadchen ihren Kopf verhiillen
und zu Hause arbeiten — waschen, auf
dem Feld arbeiten, Kinderhiiten, ko-
chen, putzen, mit sechs oder sieben
Jahren, bis sie heiraten.

Frauen arbeiten immer mehr als die
Manner. Auch wenn ein Mann arbeits-
los ist, hilft er seiner Frau nicht. Frau-
en werden am meisten unterdriickt —
von den Eltern, von ihrem Ehemann,
von den Nachbarinnen, vom ganzen
Volk. Wenn ein Mann es verbietet,
kann seine Frau nicht auf die Strasse
gehen. Die Frau in der Tiirkei hat ein
ganz schlechtes Leben, sie hat kein
Recht. Es gibt fast keine Frauen, die
allein leben. Eine Arztin, eine Lehre-
rin, das ist eine Respektsperson, das
geht. Aber eine Arbeiterin verdient gar
nicht genug, um eine eigene Wohnung
zu haben. Ich habe eine Zeitlang bei
meiner verheirateten Freundin gelebt,
das ist moglich, aber allein leben, das
geht nicht. Zusammenleben im Kon-
kubinat, das geht auch nicht.

Es gibt keine Frauenbewegung. Es gibt
sozialistische und kommunistische
Gruppen und Gewerkschaften, die
auch fiir die Frauen kdampfen, gegen
die Unterdriickung, fiir Kindertages-
heime (denn die Kinder von Arbeite-
rinnen sind oft nicht betreut), und
dann auch fiir die Schaffung von Ar-
beitspldatzen, gegen die Teuerung usw.,
gegen die amerikanische Einmischung
— aber es gibt keine Feministinnen in
diesem Sinn, nur einen Frauenverein
von bessergestellten Tiirkinnen.”

nuar fand in Zirich, im Quartierzen-
trum Kanzlei, die gemeinsame Ta-
gung auslandischer und schweizeri-
scher Frauen ‘“gegen Frauenunter-
driickung, Rassismus und auslander-
feindliche Politik” statt.

Die Organisatorinnen beschrieben
den Zweck der Tagung wie folgt:
“Um nicht allesamt in der Resigna-
tion zu versinken, miissen wir aus un-
serer Isolierung heraustreten. Viele
Diskriminierungsformen  betreffen
uns gemeinsam.” Die Tagung war
denn auch ein erster Schritt zu einer
konkreteren Zusammenarbeit zwi-
schen schweizerischen und ausldndi-
schen Frauen. Die Zusammenarbeit
beginnt damit, dass wir einander
wahrnehmen und das “Anderssein’’
nicht als storend empfinden. In den
verschiedenen Arbeitsgruppen fand
eine entsprechende Auseinanderset-
zung statt. Ausldnderinnen berichte-
ten von ihren Schwierigkeiten, von
den Vorurteilen, die sie einschiichtern
und zu einer Uberanpassung veran-
lassen. Sie leiden an der Isolation.
Die Gesprache fanden in einer Atmo-
sphére von Solidaritit und gegenseiti-
gem Verstdndnis statt. Es wurden Er-
fahrungen ausgetauscht und neue
Kontakte gekniipft, wenigstens zwi-
schen den Frauen, die den Weg zu der
Tagung gefunden hatten. Die Forde-
rungen der einzelnen Arbeitsgruppen
wurden am Schluss der Tagung in ei-
ner Resolution verabschiedet. Dabei
erwies sich die Zeit als zu knapp, um
differenzierte Forderungen aufzustel-
len. Dies um so mehr, als die Arbeits-
gruppen in den verschiedensten Be-
reichen — bspw. Frauenhandel,
Fliichtlinge, Arbeit, Schule und Aus-
bildung, Religion — diskutierten. Fur
. weitere Tagungen wird es wohl rats-,
{am sein, von einer engeren Fragestel-;
:lung auszugehen '
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